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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using the product
PRODUCT PARAMETERS

Material: aluminum alloy+silicone
Adjustment range: 6 gear (15-30°)
Acceptable laptop size: up to 16"
Bearing: 5kg

Output

USB 3.0: x3 Data 5Gbps

Type-C 3.0: x1 Data 5Gbps

Compatible OS: Windows, Linux, MacOS
Product size: 127x44x20.3mm

Weight: 1869

PACKAGE

+ Foldable aluminum stand x1
+ Type-C to Type-C cable 0.3m x1




+ Warranty card xi
+ User manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Foldable metal construction
2. Silicone feet

3.USBX3, Type-Cxl

4. Type-C port

PRODUCT OPERATION
How to unfold the stand
1. Hold the stand in your hands, holding it by the two long side supports.

2. Gently pull the supports apart. The mechanism will automatically open the central frame.
3. Lower the legs until they lock into place.




Angle of inclination

1. There are 6 locking levels on the inside of the mechanism.
2. Adjust the position by raising o lowering the upper guides.

Installing a laptop

1. Make sure the silicone pads are under the front of the laptop.
2. Make sure the feet are holding the device and it is not slipping.

How to fold the stand

1. Remove the laptop or device.

2. Press lightly on the side guides to unlock the fasteners

3. Lift the center frame — it will automatically fold the legs inward
4.Bring the side supports together until the stand is flat.




HUB Operation

Connect the cable to the Type-C input port on the stand and to your laptop. After that, all output ports — USBx3, Type-Cx1 — will
be activated, and you can start working

CARE

+ Wipe the aluminum parts with a soft, dry or slightly damp cloth

+ Do not use abrasive cleaners to avoid damaging the coating.

+ Avoid closing the mechanism sharply to avoid damaging the spring.
WARNING

+ Do not use on slippery surfaces without supervision.

+ Always check the angle lock before installing the device.

+ Clean the silicone pads of dust to prevent slipping.

Violation of the operating rules may result in loss of product performance and loss of warranty.
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Gracias por elegir Proove! Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto.
PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: aleacion de aluminiotsilicona
Rango de ajuste: 6 marchas (15-30°)
Tamafio de portatil aceptable: hasta 16"
Carga maxima admisible: Skg

Salida

USB 3.0: x3 Data 5Gbps

Type-C 3.0: x1 Data 5Gbps

Compatible OS: Windows, Linux, MacOS
Tamafio del producto: 127x44x20.3mm
Peso: 1869

PAQUETE

+ Soporte plegable de aluminio x
« Type-C to Type-C cable 0.3m x1




+ Tarjeta de garantia x1
+ Manual de usuario x1
« Pegatinas x

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Estructura metalica plegable
2. Patas de silicona

3.USBX3, Type-Cxl

4. Type-C port

OPERACION DEL PRODUCTO
Como desplegar el soporte
1. Coge el soporte con las manos, sujeténdolo por los dos soportes laterales largos.

2. Separe ligeramente los soportes hacia los lados. El mecanismo abrira automaticamente el marco central
3. Baje las patas hasta que encajen.




Angulo de inclinacién

1. En la parte interior del mecanismo hay 6 niveles de fijacion
2. Ajuste la posicion subiendo o bajando las guias superiores.

Instalacion del portatil

1. Asegirese de que las almohadillas de silicona se encuentran debajo de la parte delantera
2. Asegurese de que las patas sujetan el dispositivo y que este no se desliza.

Como plegar el soporte

1. Retire el portatil o el dispositivo.

2. Presione ligeramente las guias laterales para desbloguear la fijacion

3. Levante el marco central: las patas se plegaran automaticamente hacia dentro,
4. Junte los soportes laterales hasta que el soporte quede plano.




Funcionamiento del HUB

Conecte el cable al puerto de entrada Type-C del soporte y al ordenador portatil. A continuacion, se activaran todos los puertos
de salida (USBX3, Type-Cx1) y podrd empezar a trabajar.

CUIDADO

+ Limpie los elementos de aluminio con un pafio suave seco o ligeramente humedecido.
+ No utilice productos abrasivos para no dafar el revestimiento.

+ Evite cerrar bruscamente el mecanismo para no daiar el resorte.

ADVERTENCIA

+ No lo utilice en superficies resbaladizas sin control

+ Compruebe siempre la fijacion del dngulo antes de instalar el dispositivo.

+ Limpie el polvo de las cubiertas de silicona para evitar que se deslicen

Elincumplimiento de las normas de uso puede provocar la pérdida de la funcionalidad del producto y la pérdida de la garantia,
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: Aluminiumlegierung+Silikon
Einstellbereich: 6 Gange (15-30°)
Zulassige LaptopgroRe: bis zu 16
Maximal zuléssige Belastung: Skg
Ausgang

USB 3.0: x3 Data 5Gbps

Type-C 3.0: x1 Data 5Gbps

Kompatible OS: Windows, Linux, MacOS
ProduktgroBe: 127x44x20.3mm
Gewicht: 1869

PAKET

+ Klappbarer Aluminiumstander x1




« Type-C to Type-C Kabel 0.3m x1
» Garantiekarte x1

« Benutzerhandbuch x1

« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Klappbare Metallkonstruktion
2.SilikonfiRe

3.USBX3, Type-Cxl

4. Type-C port

BETRIEB DES PRODUKTS

So klappen Sie den Stander auf

1. Nehmen Sie den Stander in die Hand und halten Sie ihn an den beiden seitlichen langen Stitzen fest.
2. Ziehen Sie die Stitzen leicht zur Seite. Der Mechanismus Sffnet automatisch den mittleren Rahmen.

3. Klappen Sie die Fifte nach unten, bis sie einrasten.
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Neigungswinkel

1. Auf der Innenseite des Mechanismus befinden sich 6 Fixierungsstufen.
2. Passen Sie die Position an, indem Sie die oberen Fuhrungen anheben oder absenken.

Aufstellen des Laptops

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Silikonauflagen unter der Vorderseite des Laptops befinden.
2. Vergewissern Sie sich, dass die FliRe das Gerat festhalten und es nicht verrutscht.

So klappen Sie die Halterung zusammen

1. Nehmen Sie den Laptop oder das Gerét ab

2. Driicken Sie leicht auf die seitlichen Fiihrungen, um die Fixierung zu entriegeln
3. Heben Sie den mittleren Rahmen an - die FiiRe klappen automatisch nach innen.
4. Ziehen Sie die seitlichen Stiitzen zusammen, bis die Halterung flach ist.




Funktionsweise des HUB

SchiieRen Sie das Kabel an den Type-C-Eingangsanschluss am Stand und an den Laptop an. Danach werden alle
Ausgangsanschliisse — USBx3, Type-Cx1 - aktiviert und Sie kénnen loslegen.

PFLEGE

« Wischen Sie die Aluminiumteile mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch ab.
« Verwenden Sie keine Scheuermittel, um die Beschichtung nicht zu beschadigen.

« Vermeiden Sie ein abruptes SchlieBen des Mechanismus, um die Feder nicht zu beschadigen.
WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nicht auf rutschigen Oberflachen ohne Kontrolle.

« Uberpriifen Sie vor der Installation des Gerats immer die Befestigung des Winkels,

* Reinigen Sie die Silikonauflagen von Staub, um ein Verrutschen zu verhindern.

Die Nichteinhaltung der Betriebsvorschriften kann zum Ausfall des Produkts und zum Verlust der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: alliage d'aluminiumésilicone
Plage de réglage: 6 vitesses (15-30°)

Taille d'ordinateur portable acceptable: jusqu'a 16'
Charge maximale admissible: 5kg

Sortie:

USB 3.0: x3 Data 5Gbps

Type-C 3.0: x1 Data 5Gbps

Compatible OS: Windows, Linux, MacOS

Taille du produit: 127x44x20.3mm

Poids: 186g

PAQUET

+ Support pliable en aluminium x1
+ Céble Type-C to Type-C 0.3m x1




+ Carte de garantie x1
+ Manuel d'utilisation x1
+ Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Structure métallique pliable
2. Pieds en silicone

3. USBX3, Type-Cxl
4.Type-C port

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT
Comment déplier le support
1. Prenez le support dans vos mains en le tenant par les deux longs supports latéraux

2. Ecartez légérement les supports sur les cotés. Le mécanisme ouvrira automatiquement le cadre central.
3. Abaissez les pieds jusqu'a ce quils se verrouillent.
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Angle d'inclinaison

1. Ily a 6 niveaux de verrouillage & lintérieur du mécanisme.
2. Ajustez la position en relevant ou en abaissant les guides supérieurs

Installation de l'ordinateur portable

1. Assurez-vous que les patins en silicone se trouvent sous la partie avant de lordinateur.
2 ous que les pieds main tappareil et qu'il ne glisse pas

Comment plier le support

1. Retirez lordinateur portable ou lappareil.

2. Appuyez légerement sur les guides latéraux pour déverrouiler la fixation.

3. Soulevez le cadre central : les pieds se replieront automatiquement vers lintérieur.
4. Rapprochez les supports latéraux jusqu'a ce que le support soit a plat




Fonctionnement du HUB

Branchez le cable au port d'entrée Type-C du socle et & lordinateur portable. Tous les ports de sortie (USBx3, Type-Cxd) sont
alors activés et vous pouvez commencer  travailler.

ENTRETIEN

+ Essuyez les éléments en aluminium avec un chiffon doux sec ou [égérement humide.
+ Nutilisez pas de produits abrasifs afin de ne pas endommager le revétement
+ Evitez de fermer brusquement le mécanisme afin de ne pas endommager le ressort.

AVERTISSEMENT
+ Ne lutilisez pas sur des surfaces glissantes sans controle.
+ Veérifiez toujours la fixation de l'angle avant dinstaller lappareil.

+ Nettoyez les revétements en silicone pour éviter quils ne glissent

Le non-respect des régles d'utilisation peut entrainer une perte de fonctionnalité du produit et lannulation de la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcjg obstugi
PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: stop aluminiumssilikon
Zakres regulacji: 6 biegow (15-30°)
Akceptowalny rozmiar laptopa: do 16
Maksymalne dopuszczalne obciazenie: Skg
Wyjscie

USB 3.0: x3 Data 5Gbps

Type-C 3.0: x1 Data 5Gbps

Kompatybilne SO: Windows, Linux, MacOS
Rozmiar produktu: 127x44x20.3mm

Waga: 1869

PAKIET

+ Skiadana aluminiowa podstawa x1
+ Kable Type-C to Type-C 0.3m x1
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+ Karta gwarancyjna x1
+ Instrukcja obstugi x1
+ Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Skiadana metalowa konstrukcja
2. Silikonowe nézki

3. USBX3, Type-Cxd

4.Type-C port

DZIAtANIE PRODUKTU
Jak roztozy¢ podstawke

1. Wez podstawke do rak, trzymajac ja za dwa boczne dtugie podpory.
2. Delikatnie rozciagnij podpory na boki. Mechanizm automatycznie otworzy $rodkowa ramke:
3. Opusc nézki w dot, az sie zablokuja.

26




Kat nachylenia

1. Wewnatrz mechanizmu znajduje sie 6 poziomow blokady.
2. Wyreguluj potozenie, podnoszac lub opuszczajac gorne prowadnice,

Instalacja laptopa

1. Upewnij sie, ze silikonowe nakiadki znajduja si¢ pod jego przednia czescia
2. Upewnij sie, Ze nozki utrzymuja urzadzenie i nie $lizga sig ono.

Jak ztozy¢ podstawke
1. Zdejmij laptopa lub urzadzenie.
2. Delikatnie naciénij boczne prowadnice, aby odblokowa¢ mocowanie.

3. Podnies $rodkowa ramke — automatycznie ztozy nozki do wewnatrz.
4. Zsun boczne podpory, az podstawka stanie sig ptaska
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Dziatanie HUB

Podtacz kabel do portu wejéciowego Type-C na podstawie i do laptopa. Nastepnie aktywowane zostang wszystkie porty
wyjéciowe — USBX3, Type-Cxl — i mozna rozpoczac prace.

PIELEGNACJA

+ Aluminiowe elementy nalezy wyciera¢ migkka, sucha lub lekko wilgotng Sciereczka
+ Nie nalezy uzywac érodkow Sciernych, aby nie uszkodzi¢ powtoki
+ Nalezy unika¢ gwattownego zamykania mechanizmu, aby nie uszkodzic sprezyny.

OSTRZEZENIE
+ Nie uzywaj na éliskich powierzchniach bez kontroli.
« Zawsze sprawdzaj mocowanie kata przed zainstalowaniem urzadzenia.

+ Oczyszczaj silikonowe naktadki z kurzu, aby zapobiec $lizganiu sie.

Naruszenie zasad uzytkowania moze spowodowac utrate sprawnosci produktu i utrate gwarandji
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JIAKyemo, 1o 06pan Proove! By.b nacka, yBaHO NPOUHTaliTe NOCIGHIK KOPUCTYBA4a NEPER BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY.
MAPAMETPU NPOAYKTY

Marepian: aniomiHieauit crinas+cunikon
[lianason peryniogaris: 6 nonoxers (15-30°)
JlonyCTUMMiA PO3Mip HOYTEYKa: 10 16”
MaKCHMAIbHO AOMYCTUME HABAHTAKEHHS: SKI
Buxoau

USB 3.0: x3 Data 5r6ir/c

Type-C 3.0: x1 Data 5T6it/c

Cywmicti OC: Windows, Linux, MacOS

PO3MIP NPOAYKTY: 127X44x20.3MM

Bara: 1861

KOMMJIEKTALIA

+ Cwnanwa aniomikiesa niactaska x1
+ Ka6ens Type-C to Type-C 0.3mx1




« FapanTiliHuii Tano x1
+ Moci6Huk kopuctysava xi
+ Haninku x

JETANI NPOAYKTY

1. CKnaaHa MeTanesa KOHCTPyKLs
2. CunikoHOBI Hixkw

3. USBX3, Type-Cxd

4.Mopr Type-C

EKCMNNYATALISA MPUCTPOIO
fIK posKacTH niacTaBKy
1. BiabMiTs NACTaBKY B PyKW, TPYIMaIo M 3a ABi 60KOBI A0 OMOPK

2. 371erka PO3TATHITS ONOPM B 0K MEXaHI3M BBTOMATUUHO POIKPHIE LIEHTPANbHY PaMKY.
3. ONYCTiTh HiXKN BHI3, 0KV BOHM He 3aQIKCYIOTbCA.
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Kyr Haxuny

1. Ha BHyTPILLHIl CTOPOHI MexarisMy € 6 piHis dikcail
2. BiGperyioiiTe NoNOXEHHS, NIAHABLLM 60 ONYCTUBLLY BEPXHI HAMPAMH

BCTaHOBAEHHS HOYTEYKa

1. NepekoHaitTecs, WO CUNIKOHOBI HaKNA/KV 3HaXOAATLCS Mifl AOTO NEPEAHLOIO YaCTUHOW.
2. TlepeKoHaliTecs, Lo Nanky TPUMAIOTb NPUCTPIV | Bi He KoB3AE.

Ak cknacTu nicrasky

1. 3HiMiTh HOYT6YK 360 MPUCTPIIA
2. 3nerka HaTUCHITL Ha 6OKOBI HaNPAMHI, LLOG PO3ENOKYBATM dikcaLiio.

3. TIAHIMITL LeHTPaNbHY PamMKy — BOHA aBTOMATUYHO CKNB/E HKKU BCEPEAHY.
4. 38eAiTs 60KOBI OMOPY PA3OM, AOKN MACTABKA HE CTaHE MNOCKOIO.
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Po6oTa HUB

Migkniouith Kaben A0 Bxiaroro nopty Type-C Ha NiACTaBU Ta A0 HOYT6YKa. MiCNs LOrO aKTHBYIOTECA BCH BUXIAHI NPT —
USBX3, Type-Cx1 — i MOXHa npaLiosaTy

nornan

+ MpoTUpaliTe anioMiHIEE enemeHTI MKOIO CyXolo a60 INerka BOOTOIO CEPBETKOI.
+ He BUKOPUCTOBY/ATE a6pa3viBHi 3aCOBM, O He NOLIKOAUTM NOKPUTTA
+ VHuKaiiTe piskoro 3akp . W06 He Py,

3ACTEPEXEHHA
+ He BUKOPUCTOBYITE Ha CAM3bKYX MIOBEPXHSX
+ 3aBxav nepesipaiiTe GIKCaLIIO KyTa NePe BCTaHOBNEHHAM NPUCTPOIO.

+ OuuLLyifTe CUNIKOHOBI HAKNAAKW BIA MANY AR 3aMOBIraHHs! KOB3AHHIO.

TopyLerks NPaewA eKcrnyaTaLii Moxe NPU3BECTY 10 BTPATV NPALIe3AATHOCTI NPOAYKTY Ta BTPaTH rapaHTi
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Cracu6o, 4To ebiGpany Proove! I
UCTIONb30BaHMEM MPOAYKTa

0 npoumTaiiTe n nepen

MAPAMETPbI MPOAYKTA

MaTepuan: anioMiHesbIi CNNaB+CHANKOH
[Manasok perynupoBky: 6 nonoxerut (15-30°)
JlonycTumbilt pa3mep HOyT6yKa: 40 16”
MaKCHMaTbHO AOMYCTUMAR Harpy3ka: Sk
Boixozb!

USB 3.0: x3 Data 5r6ir/c

Type-C 3.0: x1 Data 5T6it/c

CoemecTimbie OC: Windows, Linux, MacOS
Pa3mep npoaykTa: 127x44x20.3Mm

Bec: 1861

KOMMNNEKTALMA

« CknaaHas anioMnHneBas NoacTaBka x1
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« Kaenb Type-C to Type-C 0.3mx1
+ TapaHTHiiHbili Tanok x1

+ PYKOBOACTEO nonbaosaTens xl

« Haknedin x1

LETANV MPOLAYKTA

1. CKNGAHaA METaNNMYECKas KOHCTPYKUMA
2. CUNMKOHOBbIE HOXKI

3.USBx3, Type-Cxl

4.Mopt Type-C

SKCMIYATALMS YCTPONCTBA
Kak pasnoxwTs noacTasky
1. BO3bMWTE NOACTABKY B Py, AEPXa 33 Be BOKOBbIE AMHHbIE ONOPbI

2. Crlerka pacTaHMTe OMopbI B CTOPOHbI. MeXaHM3M aBTOMATHHECKY PACKPOET LIEHTPabHYIO PamKy.
3. ONyCTUTE HOXKY BHM3, MIOKA OHU HE 3AQHKCHPYIOTCA
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Yron HaknoHa

1. Ha BHyTPeHHeli CTOPOHE MexaHI3Ma ecTs 6 yposHeli duikcaLy
2. OTperynvpyViTe NONOXEHYE, MOAHAB WM OMYCTUB BEPXHE HANPABASIOLLME.

VcTaHoBKa HoyTéyKa

1. V6eAuTECh, 4TO CUTMKOHOBbIE HBKNAAK HAXOASTCA NOA €70 MepeaHeit YaCcTbio,
2. Y6eauTeCh, 4TO NANKY YAEPKVIBAIOT YCTPOMCTEO 11 OHO He CKOMbIWIT.

Kak cnoxuTs noacTasky

1. CHUMWTE HOYTEYK UM YCTPOMCTEO.

2. Crlerka HaXMUTe Ha 60KOBbIE HaMPABARIOLLME, YTOG! Pa3BNOKMPOBATS GUKCALMIO.
3. TIOAHUMUTE LIEHTPANbHYIO PAMKY — OHa aBTOMATUHECKM CNOKNT HOXKKM BHYTDb.
4. CaeauTe 60KOBbIE ONOPSI BMECTE, N1OKA NOACTABKA HE CTaHET MNOCKOM
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Pa6ota HUB

MoaknioHTe Kabens K BXOAHOMY NOpTy Type-C Ha MOACTaBKe 1 K HOYTEYKy. [OCAe STOTO aKTUBIPYIOTCH BCE BIXOAHbIE NOPTHI
— USBX3, Type-Cx1 — 1 MOXHO pa6oTaTe,

yxon

+ MpOTUpaIiTE aTIOMUHVEBSIE SMEMEHTSI MATKOVi CYXOM WM CIErka BNaXHOM CandeTKo
+ He ucronbayiiTe a6pasuietbie CPEACTBA, YTOBHI HE MOBPEATH NOKPLITHE
+ VI36eraiiTe peakoro 3akphiBanyisi MEXaHU3Ma, 4TObI HE OBPEANTS MPYKUHY.

MPEOOCTEPEXEHUE
+ He MCMONb3yiATe Ha CKONb3KUX MOBEPXHOCTAX.
+ Bcerza npoBepsiiTe GUKCALWIO YTNia NePeA YCTaHOBKOI YCTPOVCTea.

+ OuMLAITE CUTMKOHOBBIE HAKNAAKN OT MUK ANA MPEAOTBPALLIEHYA CKONBKEHMA.

Hapylwerue npasun SKCMAYaTaLMi MOXET NPUBECTY K NOTepe PABOTOCMIOCOBHOCTH NPOAYKTA U NOTepe rapaHTMi.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang Plaza, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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